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C-RAM BOOSTER

DESCRIPTION

C-Ram Booster est un conditionneur de surface pour des matériaux en céramique tels
que la zircone, la porcelaine et les couronnes céramométalliques..

Ce primaire consolide I'adhésion entre les résines et les surfaces céramiques. Il ne
nécessite pas de conditionnement supplémentaire tel que le sablage. Sa faible
viscosité et ses excellentes propriétés de mouillage favorisent un recouvrement de
surface idéale.

INDICATIONS

« Préparation de couronnes en céramique, facettes et inlays-onlays avant le collage

« Préparation de restaurations en céramique fracturées pour des réparations avec
résines

MODE D’EMPLOI

1. Nettoyer la surface en céramique avec de l'alcool ou de I'acétone et bien sécher. 2.
Ouvrir la bouteille de C-Ram Booster et mettez 1 a 2 gouttes dans un godet, refermer
immédiatement la bouteille. 3. Appliquer généreusement C-Ram Booster sur les
surfaces en céramique en utilisant un pinceau ou une micro-brush. 4. Attendre 2
minutes. 5. Sécher pendant 20 s. avec de l'air exempt d’huile. 6. Poursuivre la
procédure clinique.

INGREDIENTS ESSENTIELS

Ethanol, eau, silane, monomeéres multifonctionnels

PRECAUTIONS

« La durée de conservation est de deux ans aprés la date de fabrication.

- Eviter le contact avec la peau, les muqueuses et les yeux.

- Si un contact accidentel a lieu, rincer abondamment avec de I'eau et contacter
immédiatement un médecin.

STOCKAGE

« Ne pas conserver au-dessus de 24°C (75°F). - Pour une conservation optimale, garder
au réfrigérateur. « Ne pas congeler. - Bien refermer aprés utilisation. « Ne pas utiliser
aprés la date d’expiration.

C-RAM BOOSTER

DESCRIPTION

C-Ram Booster is a surface conditioner for ceramic materials such as zirconia,
porcelain, glass ceramics and metal ceramics.. This primer dramatically improves
adhesion between ceramic surfaces and resin materials. It does not require additional
conditioning such as sandblasting. Its low viscosity and excellent wetting properties
promote ideal surface coverage.

INDICATIONS

« Preparation of ceramic crowns, veneers and inlays prior to cementation

« Preparation of fractured ceramic restorations for repair with resin materials
INSTRUCTIONS FOR USE

1. Clean ceramic surface with alcohol or acetone and dry well with oil-free air.

2. Open C-Ram Booster bottle and dispense 1-2 drops into mixing well, replace bottle
cap immediately. 3. Apply generous amount of primer onto ceramic surfaces using a
brush or micro brush. 4. Wait 1 minute. 5. Dry for 20s with oil-free air. 6. Continue with
clinical procedure.

ESSENTIAL INGREDIENTS

Ethanol, water, silane, Multi-Functional Monomers

CAUTIONS

- Shelf life is 2 years after the date of manufacturing.

« Avoid contact with skin, oral soft tissues and eyes.

« If accidental contact occurs, rinse with copious amount of water and seek medical
attention immediately.

STORAGE

« Do not store above 24°C (75°F). « For optimum freshness, keep refrigerated. « Do not
freeze. - Tightly recap after use. - Do not use after expiration date.

C-RAM BOOSTER

DESCRIPCION

C-Ram Booster es un acondicionador de superficie para materiales ceramicos, como
por ejemplo zirconia, porcelana, vitroceramica y restauraciones ceramo-metalicas.
Este Primer mejora enormemente la adhesion entre las superficies ceramicas y las
resinas. No requiere tratamiento adicional, como por ejemplo la abrasion con aire. Su
baja viscosidad y sus excelentes propiedades humectantes favorecen el recubrimiento
ideal de la superficie.

INDICACIONES

« Preparacion de coronas de ceramica, carillas e inlays antes del sellado

« Preparacion de restauraciones de ceramica fracturadas para la reparacion con resinas
INSTRUCCIONES DE USO

1. Limpiar la superficie de cerdmica con alcohol o acetona y secarla bien. 2. Abrir la
botella de C-Ram y distribuir 1-2 gotas en un vaso dappen, tapar inmediatamente la
botella. 3. Aplicar una cantidad generosa de C-Ram sobre las superficies de ceramica
usando un pincel o una mini-brochita. 4. Esperar 2 minutos. 5. Secar durante 20 seg
con aire libre de aceite. 6. Continuar con el procedimiento clinico.

INGREDIENTES ESENCIALES

Etanol, agua, silano, monémeros multifuncionales

PRECAUCIONES

- La vida util es de 2 anos después de la fecha de fabricacion.

« Evitar el contacto con la piel, tejidos blandos orales y ojos.

- Si ocurre un contacto accidental, enjuagar con agua abundante y buscar atencién
médica inmediatamente.

ALMACENAMIENTO

« No conservar por encima de 24°C (75°F). - Para una frescura 6ptima, conservar
refrigerado. « No congelar. - Recapitular herméticamente después de su uso. « No
utilizar después de la fecha de caducidad.
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C-RAM BOOSTER

DESCRICAO

O C-Ram Booster é um condicionador de superficie para materiais ceramicos, tais
como zircdnia, porcelana, ceramica de vidro e metalo-ceramica. Este primer melhora
drasticamente a adesao entre superficies ceramicas e materiais resinosos. Nao requer
condicionamento adicional, como a aplicagdo de jato de areia. A sua baixa viscosidade
e as suas excelentes propriedades de retencao de humidade promovem uma
cobertura ideal da superficie.

INDICACOES

« Preparacédo de coroas de ceramica, facetas e inlays antes da cimentacéo

- Preparacao de restauragdes em ceramica com fraturas para a sua reparagdo com
materiais de resina

INSTRUCOES DE USO

1. Limpe a superficie de ceramica com alcool ou acetona e seque bem com ar sem
Sleos.

2. Abra o frasco de C-Ram Booster e deixe cair 1-2 gotas no copo dappen, voltando a
tapar o frasco imediatamente. 3. Aplique uma quantidade generosa do primer nas
superficies de ceramica utilizando uma escova ou microescova. 4. Aguarde 1 minuto.
5. Seque durante 20s com ar sem 6leo. 6. Prossiga o procedimento clinico.
INGREDIENTES ESSENCIAIS

Etanol, 4gua, silano, monémeros multifuncionais

ATENGAO

« O tempo de vida Util é de 2 anos apds a data de fabrico.

« Evite contacto com a pele, tecidos moles orais e olhos.

- Se ocorrer algum contacto acidental, passe abundantemente por dgua e procure
cuidados médicos imediatamente.

ARMAZENAMENTO

- Ndo armazenar a temperaturas superiores a 24°C (75°F). « Para uma frescura 6tima,
manter refrigerado. - Nao congelar. « Fechar bem a tampa apés cada uso. « Nao utilizar
apos a data de validade

C-RAM BOOSTER

DESCRIZIONE

C-Ram Booster & un prodotto indicato per la preparazione al collaggio dei materiali
ceramici quali zirconia, porcellana, vetroceramica e metalloceramiche. Questo primer
migliora sensibilmente I'adesione tra le superfici in ceramica e i materiali resinosi. Non
richiede trattamenti supplementari come la profilassi dentale. La sua bassa viscosita
ed eccellente bagnabilita favoriscono una copertura completa delle superfici trattate.

INDICAZIONI PER L'USO

« Preparazione di corone, faccette ed inlay in ceramica prima della cementazione.

- Preparazione di restauri fratturati in ceramica ai fini della riparazione con materiale
resinoso.

PROCEDURA CLINICA

1. Pulire la superficie in ceramica con alcol o acetone ed asciugarla bene. 2. Aprire la
confezione di C-Ram Booster e versare 1-2 gocce nel dappen; richiudere subito il
cappuccio della confezione. 3. Applicare una quantita abbondante di primer sulle
superfici in ceramica utilizzando un applicatore o un microapplicatore. 4. Attendere 2
n|1inuti. 5. Asciugare per 20 secondi con aria priva di olio. 6. Continuare la procedura
clinica.

INGREDIENTI FONDAMENTALI

Etanolo, acqua, silano, monomeri multifunzionali

AVVERTENZE

- La durata di validita & di 2 anni dopo la data di fabbricazione.

- Evitare il contatto diretto con i tessuti orali, gli occhi e la pelle.

«In caso di contatto accidentale, sciacquare abbondantemente con acqua e consultare
subito uno specialista.

CONSERVAZIONE

« Non conservare a temperatura superiore a 24°C (75°F). « Per una freschezza ottimale,
conservare in frigorifero. « Non congelare. « Riportare bene dopo I'uso. - Non usare
dopo la data di scadenza.

C-RAM BOOSTER (DE]

BESCHREIBUNG

C-Ram Booster ist ein Oberflaichenkonditionierer fiir Materialien aus Keramik wie
Zirkon, Porzellan und Glaskeramik. Dieser Primer verbessert die Adhdrenz zwischen
Keramikoberflaichen und Harzmaterialien drastisch. Eine weitere Bearbeitung wie
Sandstrahlen ist nicht erforderlich. Seine niedrige Viskositdt und seine ausgezeichne-
ten Benetzungseigenschaften sind fur die ideale Abdeckung der Oberfléche
forderlich.

INDIKATIONEN

- Vorbereitung von Keramikkronen, Veneers und Inlays vor der Zementierung.

. Vlorbereitung von gebrochenen Keramikrestaurationen zur Reparatur mit Harzmate-
rialien.

GEBRAUCHSANWEISUNG

1.Reinigen Sie die Keramikoberfliche mit Alkohol oder Aceton und trocken Sie gut mit
Olfreier Luft. 2. Offnen Sie das Flaschchen mit C-Ram Booster und geben Sie 1-2
Tropfen in das Mischgefal3. Verschlieen Sie das Flaschchen sofort wieder. 3. Tragen
Sie mit einer Biirste oder Mikroburste eine groBziigige Menge an Primer auf die
Keramikoberflachen auf. 4. Warten Sie 1 Minute. 5. Trocknen Sie 20 Sek. mit 6lfreier
Luft. 6. Setzen Sie das klinische Verfahren fort.

WESENTLICHE INHALTSSTOFFE

Ethanol, Wasser, Silan, multifunktionelle Monomere

VORSICHT

- Die Haltbarkeit betragt ab Herstellungsdatum 2 Jahr.

-« Vermeiden Sie Kontakt mit der Haut sowie Weichgeweben im Mund und den Augen.
« Bei versehentlichem Kontakt spilen Sie mit reichlich Wasser nach und suchen Sie
sofort einen Arzt auf.

LAGERUNG

« Nicht tiber 24°C (75°F) lagern. « Fiir optimale Frische kihl lagern. « Nicht einfrieren. «
Nach Gebrauch wieder fest verschlieBen.- Nicht nach dem Ablaufdatum verwenden.

Wz
>

@



@ ai161228034015_C-Ram_Booster_notice_IND 2_27 01 21_vectorise.pdf 2 02/02/2021 16:39:21

262 mm

QITENA

C-RAM BOOSTER
ﬂéRIMER FOR ————

C-RAM BOOSTER

OPIS

C-Ram Booster to preparat stuzacy do kondycjonowania powierzchni materiatow ceramicznych takich jak
cyrkon, porcelana czy ceramika szklana. Primer w sposéb znaczacy poprawia adhezje miedzy powierzchnia
ceramiki, a materiatem na bazie zywicy. Nie wymaga dodatkowego kondycjonowania jak piaskowanie. Jego
niska lepkos¢ i wspaniate wiasciwosci zwilzajace sprawiaja, ze powierzchnia materiatu jest idealnie
przykryta.

WSKAZANIA

« Przygotowanie koron ceramicznych, licowek i inaly'i przed cementowaniem.

« Przygotowanie ztamanych uzupetnier ceramicznych przed naprawa materiatami na bazie zywic

SPOSOB UZYCIA

1. Oczysci¢ powierzchnie ceramiki alkoholem lub acetonem i dokfadnie osuszy¢ powietrzem.

2. Otworzyc preparat C-Ram Booster i wycisna¢ 1-2 krople preparatu, nastepnie zamkna¢ buteleczke 3.
Nalezy zaaplikowac obfita ilos¢ primera na powierzchnie ceramiki przy uzyciu pedzelka lub mikrobrusha. 4.
Odczekac 1 minute 5. Suszy¢ przez 20 sekund dmuchawka. 6. Kontynuowac procedure kliniczna.

SKLAD

Etanol, woda, silan, Multi-Funkcjonalne Monomery

SRODKI OSTROZNOSCI

« Termin przydatnosci wynosi 2 lata od daty produkcji.

« Unikac kontaktu ze skora, tkankami migkkimi jamy ustnej oraz oczami.

W plrzkypadku kontaktu z preparatem nalezy obficie sptukac miejsce kontaktu i niezwlocznie skonsultowac
sie z lekarzem.

PRZECHOWYWANIE
« Przechowywac w temperaturze ponizej 24°C (75°F). » Aby zachowac optymalng Swiezos¢ preparatu nalezy
przechowywac w loddwce. « Szczelnie zamknac po uzyciu. « Nie stosowac po uptywie terminu przydatnosci.

C-RAM BOOSTER

OMUCAHUE

C-Ram Booster - npaiiMep AnA KepamuuecKux MaTepuancB, TakuX Kak LMpKoHWiA, dapdop,
CTeKnoKepamnka 1 Metannokepamika. CocTas 3T0ro npaitmepa UCKIKUMTENbHO SGheKTUBHO ynyulaeT
afresnio Mexqy Kepamuyeckoil MOBEPXHOCTbIO W MOMMMEPHbIMU MaTepuanamit. OH He Tpebyet
JOMONHUTENbHOV NOATOTOBKY MOBEPXHOCTY, HaMpUMep, ee NeCKOCTPYIAHOI 0unCTKM. Ero Hu3Kan BA3KOCTb
V1 0TAMYHAA CMauBaloLas CnocobHOCTb 06ecneunBaloT aeanbHoe NOKPbITIE NOBEPXHOCTM.

OBJTIACTb MPUMEHEHNA
« [oAroToBKa Kepammyeckux KOPOHOK, BUHIPOB 11 BKNaJIOK Nepe] LieMeHTMPOBaHeM;
« MoaroToBKka NoBPeX/IEHHbIX KepamMuyeckyx Nnom6 K BOCCTaHOBMEHMIO NOAMMEPHBIMY MaTepuanamu.

KIMMHWNYECKASA MPOLIEAYPA

1. OunCTUTL Kepaminyeckylo NOBEPXHOCTb CINPTOM WK aLIETOHOM I TLIATENbHO BbICYWNTD. 2. OTKPbITh
dnakoH C-Ram Booster, 406aBTb 1-2 Kannn B CMECUTENbHYHO YaLLKY 1 HEMEIEHHO 3aKPbiTb GNaKoH. 3.
lllenpo  HaHecTw mpaiiMep Ha  Kepamuueckylo MOBEPXHOCTb, WMCMOMb3yA  KUCTOUKY — Wam
MUKpOGpaLu-annavkatop. 4. MoAoXaaTb 2 MuHyThL. 5. MpocywnTb B Teyerne 20 CekyHA BO3ayXom Ge3
npumeck Macna. 6. MpofOMKUTb KIMHUYECKYHO NPoLeaypy.

OCHOBHbIE HIPEIVIEHTbI
STUNOBbII CIMPT, BOAA, CUNaH, MHOTOGYHKLIMOHaNbHbIE MOHOMEPbI

MEPbI MPEAOCTOPOMXHOCTU

« CPOK XpaHeHws COCTaBNAET 2 rofia Nocne AaTbl 3roToBNEHNA.

« V136eraTb KOHTaKTa NPOAYKTa C KOXel, MATKIMI TKaHAMM POTOBOIA MOMOCTIA 1 FNasamit.

« Mpu cnyyaitHoM nonagaHuu NPOAYKTa Ha KOXY, MArkie TKaHu POTOBOV MONOCTU 1 B rMasa NPOMbITb
nopaxeHHyto 06M1acTb 3HaYMTENbHBIM KOMMYECTBOM BOAbI V1 HEMENEHHO 00PaTUTLCA 33 MEAVLIMHCKOM
NOMOLLbIO.

XPAHEHUE

« He xpaHuTe npu temnepartype Bbilue 24 °C (75 °F). « [InA onTUManbHOI CBEXECTI XpaHITe B XONOANMbHMKE.
« He 3amopaxwuBaiite. « [ocne ncnonb3oBaHus TIWATENbHO NOABEANTE UTOTH.

« He ncnonb3oBatb nocne MCTeyeHIs CpoKa rofAHOCTH.

C-RAM BOOSTER

onuc

C-Ram Booster - e KOHAWULOHEP AnA MOBEPXHI i3 KepaMiuHuX MaTepianis, TakuX K LIMPKOHIl, dapdop,
cKnokepamika. LA rpyHTOBKa KapauHanbHO MOKpallye afresilo MiX KepamiuHUMI MOBEPXHAMM Ta
nonimMepHyMu Matepianami. Bora He notpebye fOAATKOBOTO KOHANLIIOHYBaHHS, TAKOTO AK MiCKOCTPYMUHHA
06pobKa. |i Hu3bka B'A3KICTL i BiAMIHHI BAACTWBOCTI 3MOUYBaHHA CMPUAKTL AOCATHEHHIO iA€anbHOMO
NOKPUTTA NOBEPXH.

MPU3HAYEHHA:

« MigroToBKa KepamiuHIX KOPOHOK, BIHIPIB Ta BHYTPILLIHIX BKNA[OK Nepe/ HaHeCeHHAM LieMeH

- TligroToBKa PO3KONOTUAX KepaMiuHMX PectaBpaliil 4O PEMOHTY 3 BMKOPUCTaHHAM 3ybonpoTesHux
nnacTmac.

IHCTPYKLIIA 13 3ACTOCYBAHHA

. OuNCTITY KepamiuHy NOBEPXHIO CNMPTOM ab0 aLeTOHOM | Jo6pe BUCYLINTY Ha NOBITPI 6e3 AoMiLLOK onil.
2. Bigkpwti nnawky C-Ram Booster i BigmipaTyt 1-2 Kpanni B KOMipKy, HeraitHo 3aMiHUTV KpULLKY MNALIKW. 3.
HaHecTin BenuKy KinbKicTb FPYHTOBKI Ha KepaMiuHi MOBEPXHi 3a JOMOMOroio LWiTKM ab0 MiKPO-LUTKNA, 4.
3ayekatin 1 xBunmHy. 5. Bucywysatin npotarom 20 cekyHa Ha noBitpi 6e3 gomiluok onii. 6. [pogoBXuUTH
KniHiuHy npoveaypy.

HEOBXIAHI IHTPEQIEHT

Etaxon, Bofa, CvnaH, 6aratoyHKLioHanbHi MOHOMEpK

OBEPEXXHO

« TepMiH NpUAATHOCTI CKNajja€ 2 POKIA 3 {HA BUTOTOBMIEHHA.

« YHUKaTV/ KOHTaKTY 3 LWKipOIo, M'AKVMI TKaHHaMV MOPOXHMUHM PoTa Ta 0unMa.

« Mpv BUNaAKOBOMY KOHTAKTi IPOMUTY BENMKOI KiNbKICTIO BOAV Ta HeraiiHo 3BepHYTICA 0 NiKapA.
3BEPIFTAHHA

« He 36epirati npu Temnepatypi e 24°C (75°F). « [Lns onTMManbHoI CBIXOCT TPUMAiiTe OXONOMKEHNM. «
3ab0poHA€ETbCA  3aMopoxyBaTh. + LLUiNbHO 3akpWBaTM KOBMAukoM MiCNA BMKOPWUCTaHHA. « He
BUKOPWCTOBYBATI MICNA 3aKiHYEHHA TEPMIHY NPUAATHOCTI.
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BESKRIVNING

C-ram Booster &r ett ytbehandlingsmedel for keramiska material som zirkonium,
porslin och glaskeramik. Denna primer forbattrar dramatiskt vidhaftningen mellan
keramiska ytor och hartsmaterial. Kraver inte ytterligare behandling sasom
sandblastring. Dess laga viskositet och utmérkta fuktgivande egenskaper framjar
perfekt tackning av ytan.

INDIKATIONER

« Beredning av keramiska kronor, fasader och fyllningar fére cementering

« Beredning av spruckna keramiska restaureringar for reparation med hartsmaterial
BRUKSANVISNING

1 .Pengbr den keramiska ytan med alkohol eller aceton och torka ordentligt med oljefri
luft.

2. Oppna C-ram Booster-flaskan och tillsitt 1-2 droppar till blandningen, blanda val
och byt ut flasklocket omedelbart. 3. Applicera en generés mangd primer pa
keramiska ytor med en pensel eller en mikroborste. 4. Vénta i 1 minut. 5. Torka i 20
sekunder med oljefri luft. 6. Fortsatt med det kliniska férfarandet.

VIKTIGA BESTANDSDELAR

Etanol, vatten, silan, multifunktionella monomerer

VARNING

« Hallbarhetstiden ar 2 ar efter tillverkningsdatumet.

« Undvik kontakt med hud, mjukdelar i munnen och 6gon.

i“\lﬁid ga(\j/siktlig kontakt, skolj med rikliga mangder vatten och uppsck omedelbart
dkarvard.
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Ll Conserver au sec / Keep in dry place / Conserver
all'asciutto / Conservar en seco / Trocken aufbewahren /
Ma by¢ suchy / Guarde-o num local seco / O6eperats ot

snarn / 1ETHRAMRAT / Sle 06 § badony

Consulter le manuel d'utilisation / Consult instructions for
use / Consultare il manuale d'uso / Leer el manual de uso
/Gebrauchsanweisung beachten / Skonsultuj instrukcje
uzytkowania / Consulte o manual de utilizador / CmoTtpuTte

VHCTPYKLMIO MO UCronb3oBaHwiio / 1 [ 1544 FH i3 1]
SR el pal

@ Inflammable / Flammable / Infiammabile / Inflamable /

Entflammbar / Inflamavel / Substancja palna / BocnnameH
stowmics ¢ GIERRTHE - JlesYl dme ke

Fabricant / Manufacturer / Produttore / Fabricante /
Hersteller / Producent / Fabricante / MpoussoanTens / 427~
T/ il dgal

Conserver a l'abri de la lumiére du soleil / Keep away from
sunlight /Conservare al riparo dalla luce del sole / Mantener

\\:// alejado de la luz solar / Vor Sonnenlicht geschiitzt
//l o~ aufbewahren / Nalezy przechowywac z dala od swiatta
AN stonecznego / Manter afastado da luz do sol / XpaHutb
[ ] BAANMN OT CONMHEUHbIX fyyei / Eiﬁ%ﬁﬂ)"ﬁﬁ%’fﬂ‘ﬁ%?ﬁ
oendll e55 o5 sl Badony

Limite supérieure de température / Maximum temperature
Wema limit / Limite maximo de temperatura / Limite maximo de
75°F max temperatura / Limite di temperatura massima / Maximale
Temperaturgrenze / Okreslona maksymalna wartos¢ / £
BAZIRE, / 3ol

262 mm

Numéro de lot / Batch number / Numero di lotto / Nimero de

lote / Chargennummer / Numer serii / Nimero do lote / Homep
nota /#5 / dadall o8 ,

Dispositif médical / Medical device / Producto sanitario /
Dispositivo medico / Dispositivo médico / Medizinprodukt /
Wyréb medyczny / MeanuuHckoe nsgenve / 2l /
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